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4,11,18y 25 de octubre / 4th, 11th, 18th
and 25th October
Jueves, 10:00 a.m./Thursdays, 10:00 a.m.

'ENCUENTRO HABITUAL / HABITUAL MEETING

Té de la Historia / History Tea
Un encuentro donde se proyectard la serie espafiola de
ficcion [sabel, inspirada en la vida de la reina Isabel | de
Castilla, y se compartird con especialistas invitados
sobre temas de interés histdrico y cultural / A meeting
where the Spanish fiction series /sabel will be shown,
inspired in the life of the Queen Elizabeth of Castile, with
the participation of guest specialists on topics of
historical and culturalinterest

4 de octubre: £/ miedo al otro. Los judios en la Peninsula,
por la MSc. Adriana Herndndez GOmez de Molina /
Proyeccion del capitulo 1x04 / 4th October: Afraid of
the other. Jews in the Peninsula, by MSc Adriana
Herndndez Gomez de Molina / Showing of episode 1x04

11 de octubre: La familia Mendoza, por el Dr. Angel
Pérez Herrero / Proyeccion del capitulo 1x05 / 11th
October: The Mendoza family, by Dr Angel Pérez Herrero
/Showing of episode 1x05

18 de octubre: £/ matrimonio politico y la bula papal,
por el Dr. Michael Gonzélez / Proyeccion del capitulo
1x06 / 18th October: Political marriage and papal bull,
by Dr Michael Gonzélez/ Showing of episode 1x06

25 de octubre: £/ Reino de Aragdn, por Mayra Beatriz
Medina Garcia / Proyeccion del capitulo 1x07 / 25th
October: The Kingdom of Aragon, by Mayra Beatriz
Medina Garcia/ Showing of episode 1x07

18 de octubre, 2:00 p.m. / 18th October,
2:00 p.m.

TALLER INFANTIL / WORKSHOP FOR CHILDREN

“Descubriendo Europa”/“Discovering Europe”
Con el auspicio de la Delegacion de la Unién Europea en
Cubay la Consejeria Cultural de la Embajada de Espafia
en La Habana, abrird una nueva edicion de este taller,
que estard destinado a los nifios de 5to grado de la
Escuela Primaria Angela Landa, en La Habana Vieja. Se
pretende ofrecer un primer acercamiento a la
diversidad cultural europea mediante actividades
diddcticas y creativas. Temas como la geografia, el
idiomay algunos de los iconos europeos culturales més
distintivos serdn abordados en los encuentros y se
vinculardn con la literatura infantil, las manualidades y
los usos practicos de la tecnologia. / A new edition of
this workshop will be opened under the auspices of the
Delegation of the European Union in Cuba and the
Culture Council of the Spanish Embassy in Havana,
which will be aimed at fifth-grade children of the
Angela Landa Primary School in Old Havana. A first
approach to the European cultural diversity through
didactic and creative activities is intended. Topics such
as geography, languages and some of the most
distinctive European cultural icons will be addressed in
the meetings and linked to literature for children,
manual works and practical uses of technology.

24 de octubre / 24th October
Miércoles, 10:00 a.m./ Wednesday,
10:00 a.m.

CONFERENCIA / LECTURE

Marcelo Pogolotti: un artista a la sombra, por la Dra. Luz
Merino Acosta, Profesora Titular de la Universidad de La
Habana y Doctora en Ciencias del Arte / Marcelo
Pogolotti: an artistin the shade, by Dr Luz Merino Acosta,
full professor at the University of Havana and Doctor in
Science of Art

27 de octubre / 27th October

Sabado, 3:00 p.m. / Saturday, 3:00 p.m.

CINE / CINEMA

LasalaPolivalente leinvitaal ciclo de cine histdrico con
la proyeccion de Rodin, filme francés del afo 2018,
dirigido por Jacques Doillon / The multi-purpose room
invites you to the cycle of historical films for the
general public: Rodin, French film of 2018, directed by
JacquesDoillon
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Todo el mes/ The whole month

EXPOSICION / EXHIBITION

Naturalezas del Art Nouveau es el titulo de la muestra
que nos acerca a este movimiento, sus caracteristicas
conceptuales y exponentes fundamentales; asi
también £/ Palacio del Sequndo Cabo en imdgenes
continda exhibiendo la evolucion histdrica del edificio,
sus diferentes usos y las intervenciones arquitec-
tonicas y arqueoldgicas a las que ha sido sometidoalo
largo del tiempo. / Art Nouveau natures is the title of
the exhibit to bring us closer to this movement, its
conceptual features and main examples. Likewise, The
Palace of the Second Corporal continues to exhibit the
historical evolution of the building, its different uses
and the architectural and archaeological interventions
ithasundergoneinthe course of time.

Sabados, 11:00 a.m. / Saturdays, 11:00 a.m.

CINE INFANTIL / FILMS FOR CHILDREN

La sala Polivalente invita al ciclo de cine infantil / The
Multi-Purpose Room invites you to the cycle of films for
children

6 de octubre: Wallace y Gromit, la maldicion de las
verduras / 6th October: Wallace and Gromit, the curse
of the Were-Rabbit

13 de octubre: £/ secreto del libro de Kells / 13th
October: The secret of Kells

20 de octubre: Cavernicola / 20th October: £arly
man

27 de octubre: Planeta 51/ 27th October: Planet 51

Centre for the Interpretation of the Cuba-Europe Cultural Relations
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